WWL(P)/CO 85x160

COMFORT

PL INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI
WANNY WIELOFUNKCYJNEJ

(01) 2000000011159( 94)



SYSTEMY HYDROMASAZU

SPIS TRESCI
L WS TP . . e 3
2. KORZYSTANIE Z HYDROMASAZU . .. . ..o s 3
3. MONTAZ KABIN Z HYDROMASAZEM . . . . . oot e 4
3. 1. TRANSPORT . . o e 4

3.2. PRZYGOTOWANIE MIEJSCAMONTAZU . ...\ttt 4

3.3.0PIS SYSTEMU . ... 5
34 ETAPY MONTAZU. . . oottt e e e e e e e e 6
3.4.1. MONTAZ KABINY NAWANNOWEY . ...\ttt it 6

3.4.2. MONTAZ PANELA SRODKOWEGO. . . . ..ot ti e e 7

3.4.3. MONTAZ OBUDOW . ...\ttt e e e e e e e e 9

4. OBSLUGA . .. 10
5. PIELEGNACUA. . 12

6. WARUNKI GWARANCJI



1. WSTEP

Cieszymy sig niezmiernie, iz zdecydowaliscie sie Panstwo wybrac wiasnie nasz produkt
z bogatej oferty dostgpnych na rynku kabin parowych z hydromasazem. Jestesmy prze-
konani, ze bedziecie Panstwo zadowoleni z dokonanego wyboru, a regularne korzyslanie
z masazu wodnego pozwoli Pafstwu zachowaé dobrg kondycje fizyczna, pigkng sylwetke
oraz zdrowy wyglad.

Dobroczynny wplyw kgpieli i masazu wodnego jest powszechnie znany. Korzystanie z hydro-
masazu pozytywnie wplywa na wyglad naszej skéry poprzez lepsze dotlenienie komorek
calego ciala. Dzieki swym oczyszczajgcym, ochronnym i regenerujgcym walorom wplywa
opoZniajgco na proces starzenia skory oraz zwalcza powstawanie cellulitis. Jest to rowniez
naluraina metoda zwalczania siresu, bezsennosci, klopotow z krgzeniem, tagodzenia bolu
migéni i stawow. Masaz wodny moze byc takze wykorzystywany w leczeniu powazniejszych
schorzen, takich jak choroby skory, zaburzenia neurologiczne, jednak dopiero po konsultacji
zlekarzem.

tatwosc uzytkowania i ciekawe wzorniclwo stanowig wspaniale polgczenie przyjemnosci
i piekna.
Zyczymy Panstwu przyjemnego i bezawaryjnego korzystania z naszego produktu!

2. KORZYSTANIEZHYDROMASAZU
Przed kapielg z hydromasazem dobrze jest wzigé prysznic, aby usunad czastki mydta, brudu
inaskorka.

Do hydromasazu mozna siosowac wode o rozmaitej temperalurze w zaleznoéci od efektow
masazu, jakie chcemy uzyskac:

Kapiel w wodzie zimne] o temperaturze do 30°C ma dziatanie pobudzajace przemianeg
materiii kr azenia, orzezwiajgce oraz przeciwbdlowe. Czas masazu: do 15 minut.

Kgpiel w wodzle o temperaturze obojetnej, {j. 33-38°C, dziala uspokajajaco, rozluznia-
jaco, zmniejsza napigcie migsni. Czas masazu: do 20 minut.

Kapiele w temperaturze 37-38°C maja dzialanie rozkurczowe, nasenne, poprawiaja prace
ukladukrgzenia. Czas masazu: do 15 minut.

Bardzo cieple kapiele, tj. w temperaiurze powyzej 39°C, mozna stosowac jedynie pod kon-
irolg lekarza.

Osoby z raznymi dolegliwosciami, jak np. ostre infekcje, zakrzepy, niewydolnesé nerek, cho-
roby serca, cukrzyca powinny korzystaé z hydromasazu po konsullacji z lekarzem, co pozwo-
lina zastosowanie odpowiednie] terapii.

Zalecamy konsultacjg lekarska rowniez kobietom w cigzy.

Dla dzieci hydromasaz jest wyczerpujgcy, dlatego nie nalezy pozostawiac ich w takiej kapieli
hez opieki.

Podczas zwilzania, zwlaszcza przy zastosowaniu mydta, szamponu, olejku do kapieli itd.,
powierzchnia wigkszosci wanien staje sie bardzo $liska!
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3. MONTAZ KABIN Z HYDROMASAZEM

3.1. TRANSPORT

Przewozenie wanny wielofunkcyjnej powinno odbywac sie w oryginalnym opakowaniu pro-
ducenia! W czasie przenoszenia akrylowego panela Srodkowego po jego rozpakowaniu
w zadnym wypadku nie nalezy chwytac za jego elemenly sysiemu masazu. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za przecieki powstale w wyniku nieprzestrzegania powyzszej zasady.
Nalezy zwroci¢c szczegoélng uwage na przenoszenie opakowania z kabing nawannowg
z uwagi na zawariosc elementow szklanych.

3.2. PRZYGOTOWANIE MIEJSCA MONTAZU
QOdpowiednio przygotowane migjsce montazu powinno posiadac:
- wypoziomowane podioze
- instalacje wodno-kanalizacyjng (rys. niri)
- wentylacje zapewniajgcg swobodny doplyw powielrza do urzadzen i elemenlow wypo-
sazenia wanny wielofunkcyjngj

X =250 mm
Y min. =400 mm
Y max. = 450 mm

UWAGA:

- Instalacja wodna powinna by¢ wykonana zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, najlepiej
przez osobe z odpowiednimi kwalikacjami.

+ Poprawnosc dzialania panelu w duzej mierze zalezy od jakosci wody, tj. jej twardosci oraz
zawartosci zanieczyszczen lakich jak piasek, kamien kotlowy. W zwigzku z tym, zaleca sig
stosowanie fillrow t odpowiednich zmigkczaczy wody doslepnych w wiodgcych sklepach
thurtowniach branzy sanitarnej.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wadliwe funkcjonowanie panelu, w przypadku
podigczenia go do urzadzen, klore nie gwarantujg uzyskania wymaganego cisnienia wody.

- minimalne ciSnienie - 0,15 MPa
- maksymalne cisnienie - 0,6 MPa
- zalecane cisnienie robocze - 0,2-0,56 MPa



3.3. OPIS SYSTEMU
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3.4. ETAPY MONTAZU

3.4.1. MONTAZ KABINY NAWANNOWEJ

Szklo hartowane instalowane w kabinach natryskowych ,Sanplast™ SA. jest szklem bezpiecznym w uzytkowaniu.
Dzieki procesowi hartowania posiada ono zwigkszong wytrzymatosé mechaniczna. W przypadku stluczenia rozsypu-
je sie na drobne kawalki o nieostrych krawedziach. Bezpieczenstwo szkla hartowanego potwierdzone jest certyfika-
tem na Znak Bezpieczenstwa B oraz Aprobata Techniczng dopuszczajgca kabiny do stosowania w budownictwie.

Zalecenia podczas montazu uzutkowania szyb ze szkla hartowanego:
- przed montazem szyb nalezy sprawdzi¢, czy nie sg one uszkodzone (nie maja peknieé, zadrapan, etc.).
W przypadku stwierdzenia uszkodzer szyb nie nalezy montowac;
- szyb nigdy nie nalezy opieraé na naroznikach ani kiasc na twardym podiozu (np. glazurze) - nalezy stosowac
miekkie podktadki (np. karton, styropian, etc.);
- krawedzie szyb nalezy szczegodlnie chronié przed uderzeniem o twardg powierzchnieg;
- w przypadku powstania uszkodzenia szyby podczas eksploatacji kabiny, szybe nalezy wymieni¢ na nowa.
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3.4.2. MONTAZ PANELA
SRODKOWEGO

l@ ® ® ©® ® @
(& & E «©
IE g% %8— =8
l 4 szl & sz1,

¢ 4 szl 4 21,

2 szt Zszl

- Zamontuj panel srodkowy na wannie sru-
bami P (rys. 3). Uszczelnij powierzchnie sty-
ku panela z wanng silikonem sanitarnym.
Przystaw panel z wanng do Sciany (rys. 4),
zarnacz krawedzie panela i wanny ofow-
kiem na scianach.

Odstaw wanneg z panelem od Sciany.
Zamontuj kalowniki mocujace panel na scia-
nach w odleglosci X, Y przesunigtych row-
nolegle od zaznaczonych na $cianach linii
o A-4 mm, Y-44 mm (rys. 5), przy pomocy
wkretéw poz. K oraz kolkéw rozporowych
poz. L.

Dostaw wanne z panelem do $ciany na od-
legtosc umozliwiajaca montaz przylacza
wodnego i do podigczenia instalacji wod-
nych (rys. 8).

]

UWAGA:

1. Rure odplywowg nalezy zamontowac
w sposoOb zapewniajacy szczelnosé pota-
czenia tak, aby woda nie dostawata sie
w poblize elementow elekirycznych syste-
mu.

2. Regulacja odplywu wody z wanny odbywa
sig poprzez regulacje wysokosci podno-
szenia "grzybka" syfonu (przymykanie/
olwieranie otworu). Zwigkszanie ustawio-
negj fabrycznie wysokosci podnoszenia
"grzybka" syfonu nalezy dokonywac wy-
tgcznie poprzez regulacje Sruby M4 znaj-
duiacej sie na jego spodzie (rys. 7).

- Dosun wanne z panelem do naroznika. Bo-
ki panelu powinny stykac sie wewnetrznie
z uprzednio zamontowanymi kalownikami I s
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SYSTEMY HYDROMASAZU

- Zamontuj profile mocujace "U" do panela
przy pomocy wkretow poz. R (rys. 8) zwra-
cajac szczegolng uwage na wymiary mon-
tazowe oraz dokladne wypionowanie profi-
li. Miejsce styku profili "U" z paneiem pokryj
dokladnie silikonem sanitarnym. )

- Wsiaw uprzednio zamontowang kabing na
wanne z panelem, zwracajac szczegolna
uwagg na prawidlowe zamykanie sig
scianki przesuwnej kabiny. Zablokuj jej po-
lozenie przy pomocy $rub montazowych
poz. D (rys. 9).

- Wyreguluj polozenie Scianki przesuwnej
kabiny przy pomocy kiucza imbusowego
poz.l(rys. 2). )

- Doszczelnij miejsce styku Scianki stalej
zwanngsilikonem sanitarnym (rys. 10). .




3.4.3. MONTAZ OBUDOW

Nalezy bezwzglednie zapewni¢ swobodny dosle do wszelkich urzadzen zainsta-
lowanych pod wanng w celu ich konserwacji lub ewentualnej naprawy. Diatego tez,
polecaimy estetyczne i fatwe w montazu 1 demontazu obudowy akrylowe idealnie
dopasowane do wszystkich oferowanych przez nas wanien.

Producent nie pokrywa kosztéw naprawy ewentualnych uszkodzen glazury pod-
czas demontazu wanny do naprawy gwarancyjnej.

UWAGA:

1. W przypadku montazu obudowy wanny zakupionej oddzielnie przez Klienia,
z woreczka montazowego, zatgczonego do obudowy wanny nie sg wykorzysty-
wane nastepujace elementy:

- blaszka montazowa,
- wkret @4x40 mm,
- kolek rozporowy @38 mm.

7O

QBUDOWA
ZABUDOWA WANNY
ASYMETRYCEZNEJ
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@ ) Gorme pokretio baterii sluzy jako rozdzielacz kieruja-

“ ¢y strumien wody na wybrane wyjscie. Ustawienie
rozdzielacza w pozycji miedzy funkcjami pozwala na ich
jednoczesng prace.

+ zalaczenie dyszy dolnych i Srodkowych
+ zalgczenie gornej glowicy prysznicowej
« zalaczenie wylewki wannowej

+ zalaczenie natrysku recznego

+ zalaczenie dyszy gornych

@ Dolne pokretio baterii stuzy do ustawienia tempera-
~— tury. Obrot bez wceisniecia przycisku (P) umozliwia
regulacje temperatury wody w zakresie do 38°C
(funkcja ochrany przed przypadkowym poparzeniem).
Obrot przy jednoczesnym weisnieciu przycisku (P)
umozliwia regulacje temperatury strumienia wody
powyzej 38°C.

Zaleca sie stosowanie temperatury wody do 42°C

ze wzgledu na mozliwosé poparzenia.

UWAGA:

Zaleca sie uzywanie maksymalnie dwoch rodzajow
natryskéw jednoczesnie.

Uruchomienie wiekszej ilosci natryskéw moze spowodo-
waé zmniejszenie sily wyplywu strumienia wodu.

RODZAJE
STRUMIENIA
WOoDY
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5. PIELEGNACJA

Warunkiem diugiego | bezawaryinego uzytkowania kabiny jest przesirzeganie instrukcji
obsiugi. W szczegdinoicinalezy:
- chroni¢ ukiady elekironiczne przed zawilgoceniem lub zalaniem
- dbad o czystos¢ dysz i okresowo je oczyszczad
- wyirzed miekka éciereczka uprzednio namydlong lub zwilzong tagodnym Srodkiem myja-
cym, a nastepnie splukad wodg. Czesci szklane dodatkowo przetizeé plynem do czy-
szczenia szyb, Elementy osprzeiu nalezy czyscic tak jak kabine, Do usuniecia osadow
soliwapniowych mozna stosowad tylko rozcienczony ocet.
- zsitek odplywowychina przewodach usuwac ewentualne zanieczyszczenia
- chroni¢ akrylowe i szkiane czesci przed uszkodzeniami mechanicznymi. W przypadku
drobnych zarysowan powierzchnie akrylu mozna delikalnie wypolerowaé plynem bez-
woskows do karoserii samochodowych lub w przypadku glebszych zarysowan, odpo-
wiednig pasta polerska.
Niedozwolone sg najmniejsze zabrudzenia lakierem do paznokci, lakierem do wiosdw,
dotknigcie plomieniem lub zapalonym papierosem.




6. WARUNKIGWARANCJI

Przedstawiamy Panstwu ponizej warunki gwarancji jakiej udzielamy na zakupiony przez Panstwa wyréb:

1.

2.

Okres gwarancji na niezmienno$¢ barwy akrylu oraz inne wady powierzchni akrylu wynosi 84 miesigce. Na
pozostate elementy okres gwarancji wynosi 24 miesigce.
Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje obszar Rzeczypospolitej Polskiej.
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg dokonania zakupu wyrobu. Karta gwarancyjna musi zostaé potwierdzona
przez sprzedawce w dniu zakupu (podpis, piecze¢ sklepu, data sprzedazy), w przeciwnym przypadku jest ona
niewazna.
Gwarancja nie obejmuije:
a) wyrobow uzywanych, ekspozycyjnych, (widocznie naruszonych).
b) uszkodzen mechanicznych i termicznych wyrobdéw (otarcia, wygigcia, peknigcia, zarysowania itp.) powstatych
na skutek niewtasciwego obchodzenia sie z produktem.
c) czesci ulegajacych naturalnemu zuzyciu podczas uzytkowania (w szczegolnosci elementy jezdne produktow.
uszczelkiitp.).
d) czynnoscizwigzanych z konserwacja, czyszczeniem i regulacjag produktu opisanych w instrukcji obstugi.
e) wadiuszkodzen spowodowanych:
- montazem niezgodnym z instrukcjg montazu i uzytkowania zatgczong przez producenta do wyrobu
dokonaniem samodzielnych napraw i przerébek
wytrgcaniem sie osadéw z uzytkowanej wody (wymagane jest stosowanie odpowiednich filtrow
izmiekczaczy)
- nieodpowiednig pielegnacjg wyroboéw np. stosowaniem do czyszczenia niewtasciwych srodkéw chemicznych
- niewtfasciwag eksploatacjg wyrobu tj. niezgodng z instrukcjag uzytkowania i przeznaczeniem produktu.
W przypadku stwierdzenia wady nalezy zaprzesta¢ uzytkowania wyrobu w celu unknigcia powstania wigkszych
szkod.
Towar bedacy przedmiotem reklamacji nalezy udostepni¢ do dyspozycji serwisu ,Sanplast” SA. Nieudostepnienie
towaru bedgcego przedmiotem reklamacji upowaznia firme ,Sanplast” SAdo odmowy uznania reklamacji.
W kazdym przypadku wyréb udostepniony do naprawy musi by¢ czysty i zgodny z podstawowymi wymaganiami
higienicznymi.
W przypadku zasadnego zgtoszenia reklamacji firma ,Sanplast” SA zobowigzuije sig do:
a) dokonania naprawy w mozliwie najkrétszym, uzgodnionym z klientem terminie.
b) jezeli do ustalenia zasadnos$ci reklamacji potrzebna jest wizyta serwisu termin naprawy liczy sie od dnia
dokonania ogledzin produktu, przy czym termin dokonania ogledzin nie moze by¢ diuzszy niz 14 dni,
w przypadku potrzeby sprowadzenia czgsci z zagranicy termin zakonczenia reklamacji moze wydtuzeniu.
c) wymiany towaru nawolny od wad, jezeli naprawa jest niemozliwa lub wymaga nadmiernych kosztow.
Producent w zadnym przypadku nie ponosi kosztéw demontazu lub uszkodzenia elementéw utrudniajgcych dostep
do wyrobu (np glazury, czy innych materiatéw zastosowanych do obudowy wyrobu). Montaz utrudniajgcy dostep do
produktu jest niezgodny z instrukcjg montazu.

. Ingerencja lub dokonanie zmian konstrukcyjnych wyrobu przez osoby nieupowaznione przez producenta powodujg

wygasnigcie gwarancji.

. Gwarancja nie obejmuje przypadkéw, gdy w umowie zakupu lub innej umowie zwigzanej z wyrobem, sprzedawca

zobowigzat sie¢ wobec nabywcy do $wiadczen wykraczajacych poza ustalenia niniejszych warunkéw oraz regulacje
przepis6w prawnych obowigzujgcych w tym zakresie.

. Reklamacje wyrobéw produkowanych przez producenta nalezy zgtasza¢ pisemnie bezposrednio u sprzedawcy

towaru.

. Roszczenia gwarancyjne mozna zgtasza¢ tylko za okazaniem prawidiowo wypetnionej karty gwarancyjnej.

W przypadku braku karty gwarancyjnej reklamacja klienta nie bedzie uwzgledniona.

. W przypadku zgubienia karty gwarancyjnej producent nie wystawia duplikatu.

Niniejsza gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci
towaru zumowg przewidzianych w odrebnych przepisach.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie charakterystyki technicznej oraz kolorystyki
opisywanych elementow.
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KARTA GWARANCYJNA

Wazna wytgcznie z dowodem zakupu

WYROB ..ottt
Symbol wyrobu
Nr katalogowy artykutu
*

Podpis sprzedawcy i pieczatka sklepu

SPRZEDAJACY :
Nr dowodu Zakupu .......ccceevieiieiiiicieereeeeeeee

Data sprzedazy ...

Pieczatka KJ

PRODUCENT :

»~Sanplast” SA
Wymystowice 1
88-320 Strzelno

tel. (52) 31 88 500, fax (52) 31 88 501 Nr serii
www.sanplast.pl, e-mail: poczta@sanplast.pl

KLIENT :
NazZWISKO 1 IMIQ oo

Adres

Odebratem produkt sprawdzony i kompletny.

Akceptuje warunki gwarancji. “
“*

Podpis Klienta

*
Wypetnia sprzedajgcy (prosimy o doktadne wypetnienie).
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SANPLAST

,Sanplast” Spotka Akcyjna, Wymystowice 1, 88-320 Strzelno
tel. +48 52 31 88 500, fax +48 52 31 88 501, infolinia: +48 52 31 88 600
poczta@sanplast.pl, www.sanplast.pl
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